
Глава 3

Древняя магия, источники мощных мысленных трюков, которые, как говорят, способны
замораживать время, контролировать способность человека мыслить и действовать.

Кайл не мог понять, почему такая книга должна гнить в школьной библиотеке. Судя по ее
виду, она пролежала здесь много-много лет. Он держал ее в руках, и она казалась очень
тяжелой.

Он перевернул еще несколько потрепанных страниц и прочитал о заклинаниях. Кто-то, должно
быть, действительно увлекался своими средневековыми фантазиями в те времена. Он
прищурил глаза на небольшую цитату, написанную блестящими золотыми чернилами, и
прочел: "Навязчивый приказ"

Внезапно Кайл почувствовал, как в голове у него что-то странно щелкнуло. У него в голове как
будто лопнул миллион воздушных шариков. Хлопки усиливались, пока Кайл не услышал
ничего, кроме хлопков и щелчков. Чувствуя себя очень встревоженным, он с грохотом
захлопнул книгу.

Внезапно хлопки прекратились. В библиотеке было так же тихо, как и всегда, и студенты
вообще не обращали на него внимания. Было уже поздно, он задержался по крайней мере на
несколько часов. Он сунул древнюю на вид книгу в сумку и вернулся в кабинет миссис
Джонстон, где оставил задания на ее столе.

К тому времени, как он вернулся домой, он почувствовал знакомый запах маминой стряпни.
Когда он вошел, его мать в данный момент усердно помешивала суп в миске, в то время как
Кара помогала ей, доставая жаркое из духовки.

- Почему ты так поздно? - спросила его мать.

- Разве ты не знаешь? Я забыл свою домашнюю работу сегодня утром.

- Нет, я определенно знаю. Я нашла его на твоем столе. - Она швырнула его домашнюю работу
на обеденный стол.

- Мне пришлось позвонить директрисе, чтобы сообщить ей, что ты придешь без него, - сказала
она, уперев одну руку в бедро, в то время как другой рукой швырнула его домашнее задание на
обеденный стол.

- Почему все сегодня высказываются за меня? Просто отвали!

Кара и Линдси не могли поверить, что он это сказал. Они почти ожидали, что их мать проведет
его по лестнице в его комнату. Но она этого не сделала. На самом деле, она вообще ничего не
делала. Вместо этого она закрыла рот, развернулась и продолжила помешивать суп.

Кайл тоже подумал, что это странно, его мама никогда бы этого не допустила. Он подумал, что,
может быть, она просто дает ему передышку. В конце концов, у него только что был адский
день. Все вместе они сели за обеденный стол и молча поели.

- Где папа? - спросила Линдси.

- Работает допоздна, - сказала Мария, потягивая суп.



Линдси подумала, что их мать ведет себя немного странно. Она могла сказать, что хотела
накричать на Кайла, но как будто не могла. Что-то останавливало ее, сдерживало.

- Линдси, передай мне соль. - сказал Кайл.

Обычно Линдси попросила бы волшебное слово или полностью проигнорировала его. Но без
колебаний она взяла соль и протянула ему через стол.

- Спасибо... Наверное. - сказал он.

После ужина Кайл вернулся в свою комнату. Он положил свои вещи и сделал один глубокий
вдох.

Что за день. Он задумался.

Казалось, все были против него с самого начала. Как бы он ни старался, день, казалось,
становился все хуже и хуже. Он уставился в окно на залитое лунным светом небо. Звезды
мерцали вверху, когда он смотрел в черную бездну космоса.

Так было до тех пор, пока соседская собака не отвлекла его, когда он выглядывал из окна.
Лабрадор выскочил из своей собачьей будки и бегал по кругу громко лая. Эта собака подняла
шум, а Кайлу было почти достаточно людей, которые мучили его сегодня.

- Прекрати, пожалуйста, лаять! – Закричал он.

Тотчас же пасть собаки закрылась, и она больше не лаяла.

Это было странно. Он задумался.

У него было странное чувство в голове. Это было похоже на головную боль, но по-другому. Это
было совсем не так больно, и это было похоже на какое-то онемение.

- Ложись. - приказал он.

Собака легла.

- Сядь.

Собака села.

- Гоняйся за своим хвостом.

Как будто пес точно знал, что ему говорят. Собака внезапно закружилась по кругу, гоняясь за
своим хвостом, как по инструкции. Что-то случилось. Почему все делали так, как он сказал? Он
вспомнил книгу, которую читал в библиотеке. Может ли это быть по-настоящему?

"Навязчивый приказ". – То, о чем он читал.

Мог ли он действительно обладать способностью заставлять людей делать что-то против их
воли? Он вспомнил, как велел матери отвалить и как она именно это и сделала. Больше она не
произнесла ни слова.

Кайл знал, что должен подвергнуть это испытанию. Он открыл дверь своей спальни и
направился по коридору к спальне Линдси. Без стука он ворвался в комнату. Ее комната была



намного больше, чем его. У нее была двуспальная кровать с балдахином. Комната была
наполнена свечами и ароматами, названия которым он не знал.

Линдси сидела за своим гримерным столом в наушниках. Она даже не заметила, как он
внезапно вошел в комнату. Она была слишком занята, вслушиваясь в ту музыку, которую
слушала. По ее отражению в зеркале было ясно видно, что на ней вообще было немного
одежды.

На ней был маленький фиолетовый бюстгальтер, который был зашнурован на груди. Ее
обнаженный живот был открыт для обозрения, как и бедра. Маленькие и узкие теннисные
шорты, которые она носила, почти ничего не скрывали. Ее бедра свернулись под стулом, когда
она раскачивала ногами взад и вперед, слушая музыку.

Кайл с важным видом подошел и снял наушники с ее головы.

- Что за?... Кайл! - Она закричала.

- Помолчи. – Приказал он.

Внезапно ее рот закрылся. Растерянное выражение лица Линдси сказало все. Она пыталась
кричать и возмущаться, но ничего не выходило. Действительно ли это сработало? Мог ли он
действительно контролировать умы людей?

- Отныне ты можешь говорить мне только приятные вещи, - сказал Кайл, быстро обретая
уверенность.

Линдси ничего не ответила.

- Я хочу, чтобы ты сейчас говорила мне приятные вещи. - Он повторил.

- У тебя красивые волосы.

- Что-нибудь еще?

Линдси ничего не сказала.

У Кайла было несколько идей о том, что он мог бы заставить ее сделать. Он подумал о том,
чтобы заставить ее раздеться, но если бы он действительно мог контролировать разум своей
сестры, он хотел бы насладиться этим.

- Поцелуй мою руку. - приказал Кайл, протягивая запястье к ее рту.

Он наблюдал, как его сестра наклонилась к его пальцам, где она запечатлела мягкий и
нежный поцелуй на тыльной стороне его руки. Он почувствовал, как по его телу пробежал
холодок, когда сестра нежно поцеловала его.

- Продолжай делать это, пока я не скажу остановиться.

Линдси не стала ждать. Она взяла его руку в свою и покрыла ее множеством поцелуев. Она
поцеловала его ладонь, пальцы, ногти. Она целовала все, до чего могла дотянуться губами.

Это было, мягко говоря, странное зрелище. Вот его старшая сестра целует ему руку, и все
потому, что он ей так сказал. Линдси всегда была задирой в семье. В глубине души он знал, что
она заботится о нем, но она не очень часто это показывала.
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